PL: DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. M8; LV: EKSPLUATACIJAS TPASIBU DEKLARACIJA Nr. M8; GB: DECLARATION OF PERFORMANCE Nr. M8;
LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIA Nr. M8; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. M8;

1. PL: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods — keramikas mdra sienu elements;
GB: Unique product type identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootetiilibi unikaalne tunnuskood — keraamiline

kiviseina element;

31.003380N- Master 38

2. PL:Zamierzone zastosowanie: P - do stosowania w zabezpieczonych $cianach murowych, stupach i $cianach dziatowych; LV: Paredzetaxs IletOJums P - izmanto$anai aizsargajamas mira sienas, pilaros un
starpsienas; GB: Intended use P- for use in pro(ected masonrv walls, pillars and partition walls; LT: Numatytas naudojimas: P - murinése si pili ir pertvarose; EE:
Ettendhtud kasutusala: P - i h

3. PL: Producent; LV: RaZotajs; GB: Manufacturer;

LT: Gamintojo; EE: Tootja
LODE SIA Anes raZotne
Celtnieku iela 34, Ane,

Cenu pag., Jelgavas nov., LV- 3043;LATVIJA

4. PL: Sytem(-y) lub oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistéma(-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitates novérté3ana un parbaude: Sistéma 2+; GB:
System(s) or assessment and verification of product performance stability: System 2+ LT: Sistema (-os) arba struktlruoto produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Siisteem(-id)
vdi struktureeritud toote toimivuse pisivuse hindamine ja kontrollimine: Siisteem 2+;

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015; LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015; GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015; LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + A1: 2015; EE:
Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + A1: 2015
PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowadzita pierwsza inspekcje zakiadu producenta oraz zaktadowego systemu kontroli produkciji i prowadzi ciagly monitoring, ocene i opiniowanie
wewngtrznej kontroli produkcji wedtug wymogow systemu 2+ i na tej podstawie wydata certyfikat zgodnosci Zaktadowej Kontroli Produkcji nr 1325-CPR — 1212. / LV Biivizstradajumam. kuram ir saskanotais standarts EN 771-
1:2011+A1:2015. AS _Inspecta Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojotics uz sertifikacijas sheému 2+, kas balstita uz razo$ procesa ki les sakotngjo novért&sanu un apstiprinasanu ar tai sckojosu uzraudzibu, kas ictver
razoSanas procesa kontroles novértésanu un izdeva razosanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR — 1212. / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and
factory production control system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of
the Factory Production Control No. 1325-CPR-1212.; LT: AB ,Inspecta Latvia” vykde statyby gaminio, turintio suderintg standarta EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindziama
gamybos proceso kontrolés pradiniu jvertinimu ir patvirtinimu bei tolesne prieZiara, kuri jtraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, ir i§davé gamybos proceso kontrolés sertifikata Nr. 1325-CPR — 1212.; EE: Ehitustootele, millele
on olemas harmoneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia” NB1325 viis labi sertifitseerimise, i ertifitseer 2+, mis pShineb tootmisohje esmasel iilevaatusel ja kinnitamisel koos sellele
jargneva pideva jirelevalvega, mis hlmab tootmisohje hindamist ja andis vilja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR — 1212.

6. PL: Deklarowane wtasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas Tpasibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORLIA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,

GB: ESSENTIAL FEATURES/ LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;

EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /

PL: Wymiary [mm] LT: DydZiai [mm] PL: Dtugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 248

Lv: 'z’f‘é" [mm] EE: M5&dud [mm] PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 380

GB: Dimensions [mm] PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:K&rgus 249

PL: Odchytki wymiaréw [mm] PL: Tolerancja: Tm; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: Tm PL: Dtugos¢; LV: Garums; GB: Length: LT: ligis; EE: Pikkus; 5

LV: Pielaides [mm] LV: Izméru pielaizu kategorija: Tm PL: Szerokos¢; LV: Platums; GB: Width: LT: Plotis; EE: Laius; +3

GB: Dimensions tolerances [mm] GB: Tolerance: Tm; EE: Tolerantsi kategooria: Tm PL: Wysokos¢; LV: Augstums; GB: Height; LT:Aukstis; EE:K&rgus +0.5

LT: Tolerancijos [mm] PL: Rozpigtos¢: R1; LT:DydZio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R1 PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 13

EE: M&6tude tolerants [mm] LV: Izméra izkliedes pielaizu kategorija: R1 PL: Szerokos$¢; LV: Platums; GB: Width; LT: Plotis; EE: Laius; 7
GB: Range: R1; EE: M&6tude dispersiooni tolerantsi k ia: R1 PL: Wysokos¢; LV: Augstums; GB: Height; LT:Aukstis; EE:K&rgus 0.5

PL: Ksztatt i budowa PL: k —element p drazony z O 2

LV: Forma LV: Zimé&jums - vertikali caurumots elements ar rievu un ierievju savieno3ana sistému

GB: Shape and construction GB: Figure - vertically hollow element with tongue and groove system

LT: Forma ys — vertikaliai akytas elementas su |5pJovq |r1|a|du sujungimo sistema

EE: Kuju - vertikaalsel element li

PL: Grupa elementu murowego; LV: Mira elementu grupa PL: Plaskos¢ ptaszczyzn poziomych, odchylenie, mm:; LV: Horizontalo virsmu plakaniskums, novirze, mm:

GB: Group of masonry elements; LT: Miriniy elementy grupé - 2 GB: Flatness of horlzontal planes deviation, mm:; LT: Horizontaliy plok§tumy lygumas, nukrypimas, mm; 0.3

EE: Muiiri de grupp EE: hu,. C I i K&rvalekalle, mm

PL: Udziat procentowy otwordw; LV: Procentualais caurums PL: legtosé ptaszczyzny pozi j, odchylenie, mm; LV: Horizontalo virsmu paralelitate, novirze, mm;

GB: Percentage of holes; LT: Procentiné skylé EE: Avade protsent % <55 GB: Hnnzamal plane parallelism, deviation, mm: LT: Horizontalios plok§tumos lygiagretumas, nuokrypis; 0.6
EE: | di paralleelsus, k&rval

PL: Wytrzymatos¢ na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija; EE: Kategooria: |

;‘;?{::’::;::Lt:wng(h PL: N/mm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm? 15

LT: Slégio stipris PL: Kierunek obciazenia prostopadle do powierzchni wspornej: LV: Slodzes virziens perpendikulri atbalsta virsmai: GB: Load direction perpendicular

EE: Survetugevus to the supporting surface: LT: Krdvio kryptisstatmenai atramos pavirsiui : EE: Koormuse suund tugipinna suhtes per i selt

PL: Rozszerzalno$é pod wplywem wilgoci
LV: Izméru maina mitruma ietekmé
GB: Expansion under the influence of moisture mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis dregmés poveikyje;
EE: M36tude muutus niiskuse majul

PL: Wytrzymatos¢ spoiny
LV: SaistiSanas stipriba

GB: Joint strength according N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Lii EN 998-2:2011 lisa C vaartustega

PL: Zawartos¢ aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria

LV: Aktivo Skisto3o salu saturs LV: Kategorija

GB: Content of active soluble salts GB: Category SO
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na ogien; LV: Reakcija uz uguni; GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | PL: Klasa: LV: Klase: GB: Grade:

ugni: EE: Reak tulele LT: Klasé: EE: Klass: Al
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - pac svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 25
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:

PL: Wspétezynnik dyfuzji pary wodnej

LV: Udens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion M 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvdime koefitsient

PL: Ggstosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/mz 700

GB: Gross density in the dry state; LT: Sausojo elemento tiriné masé R - " N

EE: Kuiva el 4 mah PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: Kategooria DM/+13%
PL: Gestos¢ netto w stanie suchym; LV: Materiala blivums sausa elementa

GB: Net density in the dry state; LT: Medz tankis | kg/m?3/ Kategorija 1500 / D2

EE: Materjali tihedus kuivas elemendis

PL: Wspotczynnik przewodzenia ciepta; LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja

GB: Thermal conducnvnty factor, LT Ekvivalentinis Silumos laidumas W/mK (EN 1745) 0,13
EE: Ekvival

PL: Trwatos¢ (mrozoodpornosé); LV: llgizturiba sasalSanas-atku3anas iedarbiba

GB: Durablllty (frost resistance); LT: Atsparumas su3alimui — atitirpimui PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: Kategooria F1
EE: kil ilesulamise toime all

PL: Sub je niebezpi Bq/kg; LV: Radioaktiva starojuma emisija,Bq/kg;

GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus spinduliavimo emisija, <2

Bq/kg; EE: iivse kiirguse Ba/kg

7. PL: Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu s3 zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z vozporzqdzenlem (UE) nr305/2011 na
wylaczng ¢ producenta okresl powyzej. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipa$ibam, EID izdota saskapa ar Regulu (ES) Nr.305/2011 un par to ir
atbildigs vienigi ieprieks noraditais raZotajs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance properties. This declaration of performrnce is issued in accordance with
Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the f: er identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurodytas deklaruotas eksploa ploatacijos savybiy
deklaracija (EID) iSduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir u? jq yra atsakingas tiktai anks¢iau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon vastab deklareeritud toj vilja antud kooskdlas
méarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: Ra¥otaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the f: ;LT intojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poolt ja nimel

1 allki
. ) A - )
PL: Imig Nazwisko — stanowisko; LV: Vards uzvards — amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - amet; Lode SIA Anes raZotnes vaditajs / Sergejs Cértoks

PL: Miejscowos¢: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupdev; Ane, 22.04.2025.




